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ATH. Ich lobe detnen versohnlichen Charakeer; ich bringe
dir

cinen Vorschlag, der dich wie mich betrifft, Herr.

PO. Von einem der Gotter bringst du gemeinsame
Botschat, 4

von Zeus her oder irgendeiner andern Gottheit?

ATH. Nein, sondern Troia zulicbe, wo wir wandeln,

hab ich mich detner Mache genaht, um sie mit meiner zu
verbinden.

PO. Hat dich denn nun. ledig des alten Hasses,

Mitleid mit der Stadrt erfaflt, seit sie vom Feuer cingeischert
15t LY

ATH. Zuerst antworte mir: Wallst du dich meinem
Vorhaben

anschlieBen und dich mitabmiihen bei mewnem Plan?

PO. Gewifl! Doch eben deshalb mischee ich deine Absicht
erfahren:

kamst du den Achaern oder den Phevgern zuliche?

ATH. Meine fruheren Feinde, die Troer, will ich
begliicken.

das Achierheer aber mit bittrer Heimfahee schlagen.

PO. Warum springst du so von cinem Gefuhl zum andern

und hassest und liebst uber die Maflen, wen's gerade riffe?

ATH. Weiflt du denn niche, daff man sich an mir und

meinem Heiligrum vergangen hat?

0. Doch! Als Aas Kassandra forerifl mat Gewalr. S

ATH. Aber von den Achiern traf thn keine Zichugung,
kein Tadel.

PO. Und doch zerstorten sie Ihon allein dank deiner Macht.

ATH. Drum will ich sie mit dir zusammen ubel beureln,

PO, Du kannst ganz aufl mich zihlen. Was aber willst du
tun?

ATH. Mitunheimlicher Heimkehr will ich swe schlagen. =

PO. Wihrend sic an Land sind oder auf der salzigen Tiut?

ATH. Wenn ste zu Schiff von [lion nach Hause fahren.

Zeus wird unsaglichen Regen und Hagel

senden und Sturmwinde aus finstrerms Himmel:

mir aber verheifle er semnen feurigen Blitz, :

datt ich die Achiier tretfe und ihre Schiffe verbrenne,

Dein Tl aber 1s¢s: [aff das Agdische Meer

mit Ricsenwogen wsen und mit Wirbelflucen,

mit Leichen fall die tiet emgeschnittene Bucht Euboas,

damit kiinftp meine Tempel zu verchren =

die Achier lernen und auch die andern Géuer zu chiren,

03 Einverstanden! ~ Mene Gunst zu gewingen, braucht's
nicht

lange Worte — ich werde die Flichen der Agiis avfwuhlen,

Die Steilkusten von Mykonos und dic delischen Khippen

und Skvros und Lemnos und Kaphereus™ Vorgebirg: '

werden die Lewchen vieler pestrandeter Opfer bergen,

Geh, ail z7um Olymp, smm dic Blitzgeschosse

aus deines Vaters Hand und warte,

bis das Argeterheer die Anker gelichret hat.

‘Athena ab.

Toriche der Sterbliche, der Stidre schleift, "

Tempel und Griber, hellige Ruhestitten der Toten,

verheert und selber spiter 7ugrunde geht,

(Poserdon it ab. Hebabe vibrt sich wnd evhebt sich Lune-
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